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 «О мово рідна!  Золота колиска...»
                                 турнір ерудитів
Мета заходу: формувати навички роботи в команді; розвивати лексичний запас, кругозір учнів, артистичні та творчі здібності; прищеплювати зацікавленість до вивчення української мови; виховувати любов та пошану до України, народу, мови.
Тип заходу: турнір ерудитів
Обладнання: музичні записи О.Білозір „Україночка”, Руслани „Хай живе надія”; вислови про мову, прикрашені рушниками; надруковані чорним кольором дати ; „чорні скриньки”.

Ведуча.  Земля моя найкраща і єдина!

                Я спів твій серденьком своїм ловлю.

                Моя найкраща в світі Україна,
                 Я щиро й віддано тебе люблю!

     (Хореографічна композиція “Україночка”)

Ведуча.  Мій край чудовий- Україна!

               Тут народились ти і я.

                Тут над ставком верба й калина,
                Чарівна пісня солов”я.

Ведучий.  І найдорожче- рідна мова,

                  Наснагу й силу нам дає.

                  Нам стежку  в світ дано топтати,

                  Поки в нас рідна мова є.

Ведуча. Із сивої глибини віків бере початок наша мова. Шлях її розвитку- це тернистий шлях боротьби. Дуже багато жорстоких літ  пережила наша мова, мужньо витерпівши знущання, заборони. Якою ж була боротьба української мови за незалежність?

(Звучить мелодія. На сцені учні, кожен зачитує одну дату)

1720 рік- указ Петра I про заборону книгодрукування українською мовою.

1769 рік- видано розпорядження російської церкви про вилучення у населення України українських букварів і книг.

1775 рік- зруйновано Запорізьку Січ та закрито українські школи при полкових козацьких канцеляріях.

1862 рік- закрито українські недільні школи.

1863 рік- указ російського міністра Валуєва про заборону видання книг українською мовою.

1876 рік- указ російського царя Олександра II про заборону друкування нот українських пісень.

1884 рік- закрито всі українські театри.

1908 рік- вся культурна й освітня діяльність в Україні визнана царським урядом Росії шкідливою.

1914 рік- російський цар Микола II ліквідує українську пресу.

1938 рік- сталінський уряд видає постанову про обов’язкове вивчення російської мови, чим підтинає коріння мові українській.

1983 рік- видано постанову про так зване посилення вивчення російської мови у школах і поділ класів в українських школах на дві групи- російські та українські, що призвело до нехтування рідною мовою.

1989 рік - видано постанову, яка закріплювала в Україні російську мову як офіційну загальнодержавну мову.

1991 рік- прийнята державна програма реалізації української мови та мов національних меншин до 2000 року.

Ведуча. Як довго ждали ми своєї волі слова,

               І ось воно співа, бринить.

               Бринить-співає наша мова,

               Чарує, тішить і п’янить.
Ведучий. Як довго ждали ми…

                 Уклін чолом народу,

                 Що рідну мову нам зберіг.

                  Зберіг в таку страшну негоду,

                 Коли він сам стоять не міг.

Ведуча.  На ноги інша не сп’ялася,

                 А українська знов жива!

                 Нарешті стала ,відбулася!


        Говорить, думає, співа!

( Українська народна пісня)

Учитель. Сьогодні ми зібралися в цьому залі з нагоди чергового Дня української писемності та мови, що відзначається щорічно 9 листопада. Зібралися, щоб впевнитися, що слово у нашому житті має дуже велике значення, з ним світ ширшає, розкриває красу свою і принадні обрії. Світ великий та різнобарвний, втаємничений, і ми пізнаємо його за допомогою слова.

Отже, конкурс ерудитів та знавців української мови розпочинається. Прошу команди зайняти свої місця.
( Лунає пісня О.Білозір „Україночка”)

1 тур – „Візитна картка” ( команди презентують свої назви, гасла та емблеми)

2 тур – „Розминка”

Подаруйте своїй команді-суперниці букет із назв квітів, що походять від людських імен або ж стали людськими іменами ( кожна квітка приносить 1 бал)

3 тур – „ Народ скаже – як зав’яже”

Командам по черзі пропонуються фразеологізми, їх завдання – пояснити їх одним словом (кожна правильна відповідь -1 бал):

Яблуку ніде впасти (тісно).

Хоч до рани прикладай ( добрий).

Як торішній сніг ( непотрібний).

Впасти в око ( сподобатися).

Опустити руки( розчаруватися).

Душа в п’яти сховалася ( злякатися).

Тримати язик за зубами ( мовчати).

Як у Бога за дверима ( безтурботно).

І оком не моргнеш ( швидко).

Продавати зуби ( сміятися).

Як рак на горі свисне ( ніколи).

Обвести навколо пальця ( обдурити).

Зарубати на носі ( запам’ятати).

Тримати камінь за пазухою ( задумати лихе).

4 тур – „Чорна скринька”.

Кожній команді пропонується „чорна скринька”, завдання гравців – з’ясувати, що в ній знаходиться ( правильна відповідь – 5 балів).

Тут знаходиться предмет, що по-різному називається в російській та українській мовах, хоч обидва слова походять від одного давнього кореня. З’явилося це слово в давньоіндійській мові й означало „пісок”, звучало приблизно шаккара. Згодом воно потрапило до Персії, потім – до Аравії, далі – до Італії. Потім його було запозичено німцями, від німців потрапило до поляків, а вже від них до нас, в українську мову. Що ж це за слово? 

                                                          ( Цукор)

У чорній скриньці лежать 3 „яблука”. Перше „яблуко” було завезене до Росії у 17 ст. з Голландії за наказом Петра 1, а в Голландію потрапило з Америки. Його називали „чортове” або „зелене”. Друге „яблуко” було завезене з Південної Америки. Французи та італійці називали його „яблуком кохання” або „золотим яблуком”. Перша згадка про нього датована 1781 роком. У цей час його вирощували тільки в приватному ботанічному саду Демидова в Москві. Третє „яблуко” – „китайське”, його батьківщина – Південно-Східна Азія. Воно так і називається – „китайське”.  Що лежить у чорній скриньці?

                                              ( Картоплина, томат і апельсин)

Для гри з залом можна використати ще одну чорну скриньку ( з вівсяними пластівцями ”Геркулес”). Завдання: 12 славнозвісних подвигів здійснив цей герой давньогрецької міфології. Греки називали його... А втім, скажіть краще, як його називали давні римляни, бо саме з латинським ім.’ям пов’язане те, що лежить у скриньці.

5 тур – „Бліц-турнір” 

Хто швидше подає сигнал, той і має право відповіді та заробляє за правильну відповідь 1 бал.

Чи можна переносити прізвище в наступний рядок, залишаючи в попередньому ініціали? (Ні).

Яке з 3 слів не пишеться через дефіс: темно/синій, жовто/гарячий, світло/зелений? ( Жовтогарячий).

Доповніть прислів’я „Мудрим ніхто не вродився...” (...а навчився).

Яка частина мови вказує на предмет, але не називає його?

( Займенник).

Поясніть лексичне значення слова „прабабуся” ( мати бабусі).

Що є найменшою одиницею мовлення? ( Звук).

Що ми називаємо предикативним центром речення? ( Підмет і присудок).

Антонім до слова „ атеїст” ( віруючий).

Після якої букви в алфавіті йде буква К? (Й).

Чи правильно сказати: „Я вибачаюся”? Чому? ( Не можна вибачати самого себе).

6 тур – „Літературна дуель”.

Команди по черзі отримують питання, кожна правильна відповідь приносить команді 2 бали

Напівлегендарна українська поетеса та піснярка 17 ст., героїня роману Л.Костенко.( Маруся Чурай)

Знаменита жінка 16 ст., яка народилася в Рогатині, полонянкою була продана в гарем і стала дружиною султана.(Анастасія Лісовська )

Засновник Запорізької Січі, герой війни з турками та татарами ( Байда)

Як називається вечір прощання молоді з дівоцтвом напередодні весілля? ( Дівич-вечір)

Назвіть ім.’я українського поета, який вважається основоположником української літератури ( Т.Шевченко)

Назвіть найдавнішу пам’ятку української літератури (Велесова книга)

Який відомий російський романс написаний українським поетом-романтиком? („Очи чёрные”)

Кого з київських князів називали „тестем Європи”? ( Ярослава Мудрого)

7 тур – „Заспіваймо пісню веселеньку...”

Команди по черзі співають народні українські пісні. Кожна пісня приносить 1 бал.

Слово для підведення підсумків надається журі.

Ведучий. Отже, сьогодні ми ще раз впевнилися, що українська мова поряд з італійською, іспанською – одна з наймелодійніших і наймилозвучніших у світі. Нею можна висловити найрізноманітніші людські почуття і написати найскладніші наукові праці.

Ведуча.  Ми свято віримо, що не зміліє ріка нашої мови ніколи. Тож послухайте вірші наших юних авторів, написані рідною мовою.

                           ( учні читають власні твори )

Ведучий. Мово моя, ти пречиста і славна,

                  Трепетна, наче ранкова роса.

                  Ти називаєшся нині – державна!

                  Все в тобі є : і багатство, й краса!

Ведуча.  Мовою рідною я розмовляю,

                 Вільно живу я у ріднім краю.

                 І Україну мою прославляю,

                 Вірність і серце я їй віддаю!

        ( Звучить пісня “Хай живе надія” у виконанні Руслани )

